[UTC 0-0 Foreword Fij=1

Uncle Tongue’s Candy
JERBEIRER

Languages vary vastly. The English language has a vast variety of words. They can
be mixed variously into various phrases or sentences. Below is a very valuable
collection of words mixed into mixable and memorable expressions. These
expressions are fixable and variable valuables. As sweet vitamins, they can help
increase your word power and enlarge your English vocabulary. If you have the
incentive, verify the truth, please, by reading them intensively and then---. And
then thank the virtual author Uncle Tongue, Uncle Tom’s verbal brother, for this

candy of his.

(FEE LR - FEBABERARATE - Ay amge ISt i zUR G A
REECET - [ N E - ERAEENRE BT FIRE R TR S B A RS AHIEE -
B RS BB A B A E 2 - B AR R > e R B IR
HIEEEERE ] > [EIRFAIA IR SEaE 4 - AIRITARAN - slag e & SR A RREAGE
HIE S E L 281& - 2R B AL RE AU E & RE RIS B RREEE Ay e -
RN it S (AR )

Notes ()

a. “Tongue” can refer to “language” (e.g., “one’s mother tongue”). “Uncle Tom”
in Uncle Tom’s Cabin (an anti-slavery novel by Harriet Beecher Stowe) is a nice
and kind old Negro slave. However, he is finally beaten to death, for all his
saintly behavior.  He has no actual brother called Uncle Tongue. (“Tongue”
Al4E “BEE B 0 “FEARIREEE"] o AR OSBRIV INE) BIHEE
HIRZ G NS > SRR R R IR E BV RN A2 &k
AL EEFTIE - FE R —VIHVEELER AT B - B IR L02H ATERERUR
FY5LES <)

b. For enunciation, please consult a good dictionary or use Google:
https://translate.google.com/. (B T A EWHYEE S > SHEFFH > S{HH
Google - )



https://translate.google.com/

[UTC 1-5]

1.

Are you expecting the arrival of your rival?

(FRAEHASZ A AU ZENE 2)

7 ¢ “rival” (= opponent) ZLEE ~ BiFAY B TF/HET” o “arrival” & “arrive”

Hy#45a - HAHSZGE s “departure” (H{3%) -

A fat farm does not cause metal or wood fatigue; it only makes a fat man or

woman fatigued.

(RO &5 (RSB EONEHE S B R G ERBEABZ AR R - )

A “fatfarm” ANZ BERE” o BT IZEAEE ~ MORALESIRY “TRAE

o o R “ORAE HCY FVIEIEEEE “weight loss center/ clinic” ; “fat farm”

R%{%ﬁm’ﬁﬁﬁ&é%ﬁ% “farm” HYELT - “fitness center” RIZHE At ZAdEBHY

“PEE L

Neither a cobra nor a zebra needs any bra or brassiere.

(HR SRt A # A FE R 4 SR BHY EE - )

V¥ “bra” & “brassiere” HYFEFE o

These “drones” are not buzzing male bees; they are droning UAVs used as a

vehicle to deliver mail.

(iELh “fm At KED%D%T’E%’“WTM TTESSIFERY “f A ZEhEE”

FH DL& S B ACE AT E - -

V£ ¢ “drone” & “ffEg” - ﬂb—% “UAV” (unmanned aerial vehicle » fi A 22 ik

H) 09T - “UAV” g “fE AR B “Z2mig o

She blushed, rushed back, and then flushed.

(Uil - @ 7 [E - RHUEA - )

7 “blush” BN Ry FE 7 BERIET “BRél” - “flush” B T45 “HPEMR" 240

WA AR REN - A% - BEEN “Mesl” - SRy M "I A=
T AR AREL -

[UTC 6-10]

6.

7.

We’ve got to elect this Jim if we want to erect that gym.

(@Zﬁﬁ% SIS WIRPMEEES S EE -

7 “gym” & “gymnasium” FYRERE o ZEL “Uim” [EFF

The band was abandoned and they were banned from donning their uniform.
EEEBAEE T 0 T EAFT AR R BRI o

/I : “don” (= wear/put on) JZCHEAVHIRE ©

An ancient ant cannot become an antique; an old worthless critic produces no

worthwhile critique.



(—E T ZAISEA T gE B — (T — TR UEEHEIREEAS THE
1FHYHEA] <)

9. As the stocks and shares ascend or descend, they vote to show their consent or
dissent.
(BB & RESEAIRE Gy BB NI - PSRRI FEESAEE - )

10. The broad board now on board is bought by our board from abroad.
(FRAETCEE/ M AR R AR R R M EE G E EH BN - )
¢ “board” W[5 “OREH/AM” B¢ “EZEE” 5 “on board” f§ “fEE/fi/TRE
E” > “boarding” & “BE/f/ELE” -

[UTC 11-15]

11. This kit is neither for a kid nor for a kitten; it is all for my kin’s kitchen.
(B8 TR EG/NMZ - AZE/INE ) EREEHREANIE - )
A kit fE—H TR - FEEE - WisEREZ AR/ &8 - A0 a
shoemaker’s kit ((:[THYFHELFE) ~ a golfing kit (S ELERELY) - “kin” 5§ “FK
N o

12. A caterpillar is not a cat; it does not cater; it takes no pill; it climbs no pillar.
(BTN ENMEIER S ENIZEN  EAESIM - )
7 “cater” F HEFER”  HHY “caterer” (FHFEET) & “cater for
weddings or parties” (IS E B S FHIEER) - “pillar” B EEIEYINY “H
FE/RAE

13. This snub-nosed Sally is a snob. She often snubs her inferiors. Recently, she
became a phubber, using her phone to snub others. She’s leader in her phubbing
club.
CEEREAPHIEEFEAR © M5 274 N - &I - Wk “REKE” > i
WETTFHEEAERRIA - fEMHY “(REAHZER” # - MEHEAN <)
7 “snub-nosed” 1§ “S-FHY"e “snob” 1§ “FH LAE N/EFMRAIAN"
“snub” RIIE “27&/ AR - T IRV “phub” $5& 1% (cellphone) [fij
A ABYENE - B “phone” A1 “snub” WAFHYEH ~ FEEB/T4HAK -
“phubber” FLZCE THEIM-AEM AR “{KBHR” - “Don’t phub me” Fi/E
“BIAE T AR -

14. More benefits fit benevolence, not malevolence; more profits fit pros, not
amateurs.
EZMFREEIER - MIEESE s BB BEET - IEEeR
F o)
7 ¢ “pro” & “professional” (3£ HYRHHE - ER[{ERERETNE - thr[{5H
WA TERE 5 - “JEEFEE" (non-professional) F1HE A “amateur” > “turn pro”



15.

e “HEBEEE

My topic for this talk is: When you take in the tasty tonic, do you know you are
taken in to take a toxic tablet?

(FREEBEEN E/ERE + B IRIZAEAN o] CIAYRESERT - IRATIE ISR SIZ A ER
SERE?)

E“talk” 5 “BKEL/EEE” o “take” 7% “B /17" ZE . “takein” H “IZ
HE/HREE” 2 F - “tablet” & “ZER” ;. “pill” & “GER”; “capsule” &
PE - “tasty’ E HURAY/EIORY -

[UTC 16-20]

16.

17.

18.

Are you joining this campaign just for drinking champagne
(T’TET SI/RIR IS TS BN/ EE) 2 T &R 7)

FfE TEENTRE WVEhEE > HERBAEETEORER “BIRE-- gk
”IET---"oE{jZ “I’'m spending the vacation in Japan” TJgEE “FRBEEHAEH AJER”
B “PIEAE HATER”  “campaign”: n. & v. f5RFA & EEUE HEVHHHY
“EE/EE)” - “asummer camp campaign” & “ESE EE}J" ; “an election
campaign” & “BiEE)EE)” o “to campaign for/against ...” & ‘BT /R
$f-- M REREAEEN” -

“Selfie” is a portmanteau word. Does it combine the “self” in “oneself” with the

“ie” in “movie”? Yesand No. It does have a “little [image of one’s] self” taken

into a picture or photo. But the picture need not be a motion picture; the photo

need not become part of a film---i.e., movie.

(“selfie” [HFHE] ZElEHKT - B&EE “oneself” [—{# AE CIHEAY “self” I
“movie” [BEFZ] #IY “ie” VN W ? ZELA o TAVREERE IV [FE— Al

QE‘ [FVR2ER]" e A Bl A 42 - {EIXE%B)FEHZ: FEEEREME S AL
HRR A REE NS R SR E - — &

/3-: “portmanteau” JRIERIEEAEAHY ”?m*“'%ﬁﬁﬁ%?aﬁﬁ{lﬁﬁ/v\}ﬂzé@?f)

TR “ie” FEf /N 40 “birdie” B “VNE” - “movie” (= motion picture) &

SEBIHY/INE R LR “EERS” © L3 “need” {EEEMIMEAEF o H[E

EJJ@JJT;‘EH% (A& can, may, will---F—1g)e “film” 5§ “BE" = R -
“i.e.” BEIZEY “thatis” - B “IIEE” EHE -

I’'m afraid that the increase of emigrants and the decrease of immigrants have

respectively resulted in our brain drain and brawn drain.

(2 fEl.ﬂfﬁ%ﬁﬂﬁi'bﬂ%ﬂ/\fﬁ%ﬁﬁﬁm/ B8RSR T AT AT

ZENSIR

T “Im afraid" FHE EE EER HEEERER Ba/EAE” -

“emigrants” & “emigrate” (%)) AY A “immigrants” & “immigrate” (% A)



19.

20.

HIA = “drain” J5¥5 “PEK (B) > 5l “fK” - “drainage” & “HK%
4" “brain drain” 57 “brains” (R&#H/FHME) AYAA GHKAS - “brawn”
T “BeJI/55E))” > “brawn drain” FiE “BSENIIRE” o “respectfully” 2
“EH” > “respectively” HIZE “o3 Al o

Dote on your goat, not on your daughter or any dotage totterer.

(EAREILLE » MIRIRAY 2 BUERIE R E RS A TRAIA <)

7 “dote” (55%F) 1RHEIEFE “on” FREZEE o “dotage” EEEKTY 0 fEFIE
& “dote” HY “age” (FFHfR) - 1B AL TMEEHE TR “totter” ZAEERE
VSRS /W o “totterer” EAUIERMAAYA o FEBE HAE S
totterers -

One’s life is often too dear to live easily; one’s life is also always too dear to lose
cheaply.

(—EARVATEFEEREE T SAKEE » —EANEathEEREE T
REEHEE LD <)

A life” A AE/ R 2 o “dear” H “BRE/EERT ZE -

[UTC 21-25]

21.

22.

23.

You'd better indulge in leisure activities, not in seizure activities.
(TRELAFILRH ORI E S » I G EE) - )

E 1 “leisure” HY “ei” HIIZYI “less” HY “e” Ei “Lees” HY “ee” > Hij—lgiE
B OEEE > 1258 BSEFIEEE o “leisure activities” & /% leisure time ({K[EIHF
) FrdmiysSEh o “leisure facilities” & “IRIBIZEHE” © “seizure” [y “ei” U5
REHY “ee” » HEE Ry seize” ({HY) - EHU AAPIHEBIHIE robbery (18
B -

Do old pigs need to wear wigs? Do bigwigs need to dig deep for figs? Do you prigs
need to go zigzag as such when you just mean to twist a twig?

(R EEUREETS 7 K7 FRELZ R CRNE 2 (R [ELh] (REEERE
BEE AR AR E L 7 E IR AR S E — AR MBI < )

7 “bigwigs” WFE “RAVIREZR” - MESEFAHEERY “FA/KF"- “dig deep”
(F2%%) 745 “PEZfre” DUMEMGESE - “figs” (IRALR) BiE 2 HEEERR
Phe “prig” ZIE&E/\H PURER s A —%F0y “REs” A+ “zigzag” W]
& on.,v.,adj., &adv. " EEE “FEI1FE BEIBERKVEHEEHE" “meanto...”
FEJY “intendto ..” (fHEE/FTHEE--) o

They’ve just bought an expansive and expensive land.
(HAFIRNE T —8E X Sy 3t < )

JF 1 “expansive” HY v. & “expand” (BEA/HEKR) 0 H n. & “expanse” (—K
PE/F) 2 “expansion” (JEX) > “expensive” HY v. & “expend” ({CEF) > H n.



24.

25.

& “expense” (B HI/1t#) B¢ “expenditure” (L& /BHEH) -

Who's not selfish? Even a fish is selfish. Don’t you know wish-mongers are as
selfish as fishmongers and woe-mongers are no less selfish than warmongers?
GEABE ? E2RAE BT - AR EIVRE 2R AARERE B L - A
A e ELREE R A SV ETAE 7)

A0 “monger” (A [E] &) EEFAEBEH - MEAAZERES—F - EH
NI H BEHY “wish-monger” F1 “woe-monger” {EiF 2 %0 “”
EeKimR AT “fishmonger” FI “warmonger” HIPRZESERH A “-” o

This “cabinet” is not a small cabin used to store a cab, a bin, or a net; it refers to
all the ministers of a government.

GEE “WNE” NE—ENRE - DR MR ~ S+ EfEBun
HIFT A B <)

JF “cabinet” 5 “MEE” - (HLFHARFEEUF S “departments” (F5FY) AV
#G IR - “minister” JZ& “BRE" > “ministry” BESRFTER “HE” o TR
“et” PR “ie” —fK - H N ZE W “rivulet” (/IVH) ~ “islet” (/NE) > H
SHEFZ TN “et” TMILEE » W1 “pocket” (C14F) ~ “bullet” (F-5) -

[UTC 26-30]

26.

27.

28.

| lost a coat in walking on the coast; he lost a roast in drinking a toast.

(FAEBE EAERRRE T —H e AEPURRFE T —BE R - )

JE L FAY coat OU “jacket” (FETE) » E(fAHY coat AU “overcoat” (K#X) °
“roast” ¥§ “JEA” > HE v. A “toroast corn” (EE>K) 0 BiE adj. 1 “roast
duck” (E&HE) - “toast” FHIEAY “M-FEHE” =X “PUH” o “drink a toast to
somebody” & “[MFEABOEPIE" © “toast” WA[E v. 5 “FEE" B K-
HZPR” o

In this desert, no conservative restaurants serve any preserve as dessert.
(EEDES » (REFIVE BN SR EEEHE - )

7E ¢ “conservative” & “{HATHY/ RPN - HEfEE “conserve” {E¥IHIAEIH
0y “Ora&” K ~ BBHY “Bi&Y” © 5390 “conserve” & n. Wthis “EER” -
“preserve” [R5 “EER his R (=jam) HHNE XIS “HAZ M -
“preserve” & v. I fEHIFLMAEY . “UEE/IRE" S EYIZ “IREE/
Brijg” -

“You cannot appease a god with a pod of peas, can you?” Robert teased Robot,
seeming to take him to task. “No, but | can catch cods with a rod and sow seeds
inasod.” Robert nodded consent and Robot was pleased.

(“URABE FH — (B 23 A M- v - IREENS 77 SRR A - P
IR o A EREERTFINEEE A - AR AR - 7 R (0%ES



29.

30.

PR EE - ikes AREEEL T -

¥ . “appease” 245 A peace HY ”%f/ﬂzg"o “God” & “L7” > “agod”
= "o “tease” f& “IHE/HZE” “task” & “{FF”> “bring/take/hold
somebody to task” ZE/E “HEt/FIF/AERTEAN" -

Yes, you deserve our best service if you have reserved the room and seats.

(EY - IRIESRM S B ES - WRIRCATHET/Pr e 10 P R L iy < )
T EEERN ‘BEE RE “free seats” (REE) 0 IE “non-reserved
seats” (FJEFHEAYEAL) o “unreserved support” & “GTHEMTE"
SRR HY/AR BRI SH -

While painting with no restraint, this saintly figure heard a faint complaint from
an old acquaintance.

(& f&ﬁﬁﬁ%ﬂﬁﬂ’ﬁ%ﬁ%‘: B BT N PIHE S — R g gy HE AR A B A
i [FYA] -

et ”restraint" = “restrain” #Y n. °jff “complaint” & “complain” Yy n. -
“saintly” 2 “{Il saint #Y” > “motherly” RIliZ “{Ll mother HY” - “figure”
fa ”Q%ZH” tig “AP" - “faint” F v. B2 “EE E ad BFoE B
§IHY” °

[UTC 31-35]

31.

32.

“If | lie to you, shall | d-i-e die or d-y-e dye?” “You shall be tried first.”
(“WIERPEHTERET - B/ 75 d-i-e SEHLEG d-y-e FLB2UE ? 7 “IRF/ASe 23 - )
JFE 0 “Shall l/we ...” B HVER » 49% 57 “Do you want me/us to ...” EPK
ATEEERC B (M) RS-0 7 SRDER “Will I/ we .27 RURARE ”?iz
() BEE---1% 27 (H A gHEECHER) - BEEA KB “Will you die for
me?” (R [f7] FEAIIMIENE 7 ) IRFELE][OlEE - “Will I/we? Of course not.” (¥
(] BEENS 2 &80 - ) AERZ - A Shall fEEEH shall [B[% - A will [
A will 5]
Rot! Rot! Rot! Things like a dot, a pot, or a cot---all things cold and
hot---everything from knot to knot---all needs must rot and rot and rot---till all is
not. That’s the cosmos’ common lot.
OFEE | AR | B | (G — (R ~ —(EE=/58 ~ —{E/ NRAYERPE - A 2 VEY
RPE--- T A P — /45— i/ Zl“iﬂl-—-~tﬂ HRNH N T SO S - EE )
HALE » AbEET Ay EdE -
A EEGRLE YRR m% VIERHEFT A FAE © “knot” $5 “Hfi/
sE/E” - “be” @iEEAE ‘B Bl “(fF) £ 2= o “the cosmos” = the whole
universe (£F°H) » “alotof” T “lots of” 5§ “— AKME/EFZ” > {H “one’s lot”
S “B A arE” > QIS “You cast your lot with him” FEE “fRERA[E]S 3578 -



33.

34,

35.

EIE Y o “dot’ #5 “I4] NEE (2P0 o “pot’ 35 B/ 2
{1 “teapot” JZ “JH”+ “boiling pot” T “FH o “cot’ HfE “WHIK -
“needs must” Y, “must needs” FHEE H “needs” EEIEE  MIEEEEDE ‘)
55” ZE {2 “must needs” FAFERIAVEESR 40 “Itold him to go north, but
he must needs go south” (FHHft107E - (EfRRATFEE) -

Nothing is necessarily right or wrong just because it is decided, or derided, by a
dictator.

(EFE A OAEEEGE - RN ERREIEHEAE T3#E T - )

A RFE Sy dictator FORAYEHNSEH—E B AN EHY - (HHEH B
HH “the majority of one” (— A Z 2% %) - — N IEE L &% > tA[gEE winner
() °

You can flee for free, but you will still be far from free after you flee.
(fREE R B kit » (HIRAE 2 1% » IREHIZAEEEEH <)

o “free” B “HH/RE” 2 E o “forfree” HtiE “HRE” (=for nothing) -
“far from” FiE “EEE/ARAZAE -

He likes to boast of his boats; she likes to brag about her brands.

(S E A ARG & i SR n e )

A BAASTEE AIE - “boast” 1 “brag” [F]fy “WRUE/WIE"  {RIAIEE “of”
= “about” o

[UTC 36-40]

36.

37.

Shame on you! What a sham you are! And what a sham marriage!

(FRERRIT | RS PR SR -0 | 22 (T (E (SR 1)

A “shame” ER[EHGENT - f5 AR/ B (ZF) 5 B BN - 15
“SENR/AERNHVE" o FTPL “What a shame!” & “Z5/EE fAYEER] | 7 “What
shame” HIIE “Z/EZEMT] | 7 Asham (—{E5RT) —EHERA > 4 “shame”
(i) E5& o FrlURATE At “Shame on you!” (REHRM |)

In her blog, it is said that in a fog a frog jumped over a jogging dog, leaped onto a
log, and then tried to skip the nearby bog before a hog came to stop him from
hopping or stepping into the water.

(TEMVESERAE - 550 fEH T - —&FEdiE—&glrhayss - gk b—(E
KREH > AR TEEEPCETAT A EE - BAE— A AR IH R - A SRk
HHEATKFIZHI © )

7 “blog” (BRTEAS/4EEE) ZAE AT website (48uh) - HLAGCHEH & > LAUE
i ASAE o “jump” SEEEHEE AZETHY “BhEE” o “leap” ZIATERN S
ptaEpk” - “skip” 2B (Pkall) < “BEpk” S0ERBEREREYIZ “pa” o
“hop” BAZ “HRIBPHT” SUREIZ R T



38. A single soul can be the sole person that is more right than all others as a whole

39.

(BB —(E A\ A gERtELLEE T A HA A (B —(E5AG] &0 REE—HIA <)
HE: soul” S B HHIK “body” (SHE) - (AW “soul’ thFTLLE
“N”° “soul” Bl “sole” (fi—) [E]7% - “the sole person” (ARME—AY A) &
% “the soul person” (HEED8 A#) -

He’s found guilty of guiding the guard with guile.

(A RAIE - R FHEEIT A5 50T - )

FO“R-HIR & “beguiltyof L 0 RE “be guilty for...” o “guard” H]
5 /B STEEER > el KER “YIEE” IR 1% -

40. To have proper property is to prosper and enjoy prosperity

(ﬁpﬁ TN EERLE TSR/ SR H R SRR E o)

B ER (to+v.) HY “to” BB » AIgER “EE/AR/EI/ET 0 HA
ﬂﬁEK%\ﬁ? > 41 “To see is to believe” (B FENHE) BEa/5EFHY “to” i
TR - Nih > “He came over to see me” (fiiiEsKZE L) 2 “to” Ky
“BZ”. “They agreed to see him” (ff[EEZL/ZKEM) = “to” Ry “F/ZK"- “I
hope to see her” (A ] BEH) >~ “to” fy “H]” -

[UTC 41-45]

41.

42.

43.

A miss may be dismissed; a mayor may not be dismayed.

(— R/ NH B A DAgEBRER 5 — (B RAS oI DL S T e 1 -

A “dismiss” 2 “ANREZ/AFRET FEE o B0 AR/ GHR %/\ ° “Class
dismissed” & “TFiR” & o “dismissal” EH 45 o “dismay” : n. & v. &
“(fH) A T RE e

“It was unfair if you didn’t pay the fare to the fair,” a fair lady said. “l know
‘none but the brave deserve the fair,” but it would be a nightmare if the mayor
should let all paying mares get in and make the fair fare not better but worse,” |
said.

(“FBBADPHY  WRARGANEE T HEES » 7 R - A
HOFBRTBEBELZANESEN  HIEEES ﬁD%ﬁiFEﬂ?&ﬁﬁﬁﬁﬁ'E@%ﬁ
AMERRSEE /AP BS R RAEER 7 &k )

A “fair” f5 NCPHY/ZERERY” 0 AR “THEE/EEE” o “unfair Z RO
SPHY” o “fare” n. 15 “HU/AG/MREEL” ) “fare”v. 2 “HERE/MUS/ B
“Farewell!” JZ2ERIRF O ETTIEFIATERAY “FHE/FE |7 5232 “the + ad)”
B LI AJEY)” 0 “the fair” = “the fair people” (U5 “ZEZ4”)> “the brave”
= “the brave people” (JU15 “BEWIHE N”) - H “the fair” o] “NFE/A
P2H" o “the brave” HIFTHE “BELY " -

We must gauge others for our own good if they try to engage us in things we



44,

45.

have not understood.

(%Tﬁiﬁﬁaﬂ’ﬂﬁ?&% » AT ZEEARIA > AR AT SR R M S M
T FEATER -

A “gauge” @ﬁ%‘#lﬁl “engage” Z “-gage” - [LFE n. Wi fEEMAZ “&
aa/R/ET/$R” - T “rain gauge” & “FRNEET" > “gasgauge” & “FLITER” o L
FE v o FE “8H” - “engage somebody in .. J& “fEFAfEE. o
The principal of this municipal school has an unprinted principle: cripples are no
criminals; they must be treated as our equals.
(BTSRRI AR Z ENHARAVIE R a2~ 2IRI0 5 MM Ew
FHSERFAM —1% - )

JE ¢ “municipal” (FF128Y) 22 n. B “municipality” (i5/EEE&E[EUH]) ©
“principal” adj. & “FEW"» n. T “HENHE/HE” 5 HER" W9k
BARE: “RR” BT ~ NE RR - SEMIRENERN “Re” BUEE
1y “SZEE NREEN” » 3%5B “principle” (JFAI) [FE -

Why should the prime minister appear primarily in the prime time?
(FofrT4EE EAE G TR = BT 7))

D “Why should ...?” B ANf@Hr R “Bfaf---&r--- 27 “minister” & “BfE"
HEZ “B” Bl “prime minister” o {AE{EEEIRAY “prime time” (I BEHE[RE/
s iFER) AR B S

[UTC 46-50]

46.

47.

48.

Politicians! Attract us with facts, not with tracts!

(B | S ER S (BT A E R

AT “tract” feLH Y —RF /R ?a%%ﬁz “ZHt/E” > W1 “digestive /
respiratory tract” CH{LZ4/MFE) s WIS EHFAEBUaY “SCE/MT -
B E L BER SCERG A - AIESHEE -

The couple cuddled in a puddle and made a muddle for those who want to know
the riddle.

(E—¥ [RZFE/ME ] EKGTEESE - s —EEaLaa A e R E AR E Y
A )

7t “couple” JZ “—¥f/ " WHERFESF(E o “cuddle” () tE
“hug/embrace” (##1) FEAEE B8 “puddle” ”@aﬂﬁ{ﬁﬁ%ﬁﬁwﬁﬁ/}ﬂzﬂﬁ
KT o “muddle” E—E “FEELLREL o “riddle” & “@kEE” B “@kE” -
They aren’t dumb. They don’t hum. They chew gum. Their limbs seldom go numb.
They beat no drum. They eat yummy food and say “Yum!” They drink a little rum.
They dislike scum. They’ve all come for the sum. No easy thumbs-up or

thumbs-down can easily make them succumb if they cannot cheer for their



49,

50.

chums, yelling: “Yes! We win! We’ve won the sum!”

(AP A - fHAFTANTRRE - {0 1 - ArIry PR AR DR - ffinzss
BG4Iz 7 MM — RS - A O - e SR
MZR o EERRAYIE [ _EBGRHEAT > AREERRRN e MR - AR RE
Ry BT - I 2 | PSR | e mEHeEE | 7)

A ARIE o T R AR “BREK” 15 7 “thumbs-up” (M5 H
F) EFoR approval (325F) ©  “thumbs-down” (#BH5[E ) &7/~ disapproval
(AEEr]) ZhHGEE=/ T35 (gesture) -

Have you ever hugged a dragon and seen it dragging a cart of drugs for thugs?
(fR S £ HEAt— B RE T S B 22— B35 i 4G TS 2 )

7t “dragon” fEPYJiRE “HSEAVEE” o “drag” & (BJ) “fI” o “cart” 2
HEERY " DIgTE AL R ARL - S H » “cart” F[f5 “HEYIF
HEEE” (= a shopping trolley) % “i£ERERYT-HEE" (=a trolley for serving food
ordrinks) © “thug” & “SfE/SEM” -

As the tramps tramped on the street, Trump’s cops came over quickly, thumped
them with clubs, and tried to trample them underfoot.

(SR RELE b B4R TS )[R ATE L R A P e B B A
ETEEEAMIERAERT T <)

A IEMEE Trump SUBURITE RAVEHEESRESR Z — - “tramp” & n. 1§ I
REIEER” » E v 15 “EAEE” > “cop” 2 “policeman” (BZE) HYGTE
“thump” FEIFHFPRPETHY “EHE” - “club” FEi5 “(HEEE" > (FILTERHAY
“fEFE” o “trample ... underfoot” FiE “BREMRIT” o

[UTC 51-55]

51.

52.

53.

| hope they can scan the scams and make the scandal break.

(FeAty S M RE 4G A Lo & R B i (5 AP BR ) e B = )

A “scan” n. # “IEfitaE” v. 2 “WE/MARE (&) “break” 5 “BY
A/ EE” -

A and C compete for power, only to find C has gradually completed its power and
A has gradually deleted its own name from the list of powers.

(A BR C BFESTIMBEF - 45K H 3 ¢ CDEMSERRHAETM A EZies
SR BT H Ay - )

At “power” (FEJ]) mITSHEARETIHY “HI58/58E]" - HL3C “.., onlytov...” &
B s $EHRDOL YE

When the elevator goes down, does it truly elevate you to a lower floor? Likewise,
when the escalator goes down, does it truly escalate you to a lower level?

Unquestionably, however, the travelator or moving walkway does help you travel



or move forward without the implication of going up only.
EEMT NER - BEAVER B BB ? FfRY o E B
ETER - EEAGER “THE SRR ETS ? 12 - ZMEEY - B
MNTESSHEEEE R IR TESEE) - WHF “EEE LE E
o)
7 “elevator/escalator” e “ff FFH/[EFAR RS EE - (HEMEE
Hi i AR - “travelator/travolator” I “moving walkway” HEiE{F1%5 5 A
Hy “EBEhEHE" -
54. To make one immortal is to make one immoral. That’s why a god in mythology
often acts without any moral sense.
(BEHE AR TEFLR (E R AR BT © A RS Ryt H AV B TEe 2w A
ETERY - )
5 “Immortal” (RIE/AFT) 2 adj. o ABHEE n SEREIEATHAL - 2
=TI AW BAHEGE Ry “mortal” (FSEHY [NLA)e “immoral” (RETEHY)
By adj. A& n. o HAHGEE “moral” W[ adj. Bl n. - HERGHE HEE
R/ B/ R - IR IREE R Y “RIMES” AESF morals ©
55. Have you heard of the prominent company’s promise to compromise?
(VREEE BRI A B Taa 22 2 s 7)
JF: “hear something” EFEZIHEETZ “hear of something” EHE% [k
M <540 “ heard the horn/the thunder” & “TREEFIHLHHY\E /AL EE" -

“I heard of the event/the story” HilE “IRIE%| [HRE] APEM/HNHERE
5 o

[UTC 56-60]

56. | can stake a steak on the possibility that the brake will soon break.
(FegeltE—& 40k - B EAMEEE SR ABH AT AT RE M - )
A “stake” n. Z “BEG/EOE/MER v B N () o ZFHL “steak” (4
HF) [F%E - “brake” n. & “FKE/HlEEE" v. T “BR (1) -5%FHl “break” (A
) [EE e

57. These presidents are all residents of our block.
(BEEFER/ER/ME/ G/ S SR EEAER <)
7 “president” FIfEE R - EHER - HER -S4 - HEEFSHEEAD
WA - “block” ZEWFREE 2 EAY “HrlE” o “resident” 2 “(ER/ES” >
“residence” Ky “{EFT/EFE" > “residency” HIZE “[EEHH/fEREHE” -

58. Vehicles need to have both the right-hand side blinkers and the left-hand side
blinkers. Can we safely drive this world as a vehicle without blinkers on both sides?

Do we need merely vehement rightists or merely vehement leftists in our society?



59.

60.

If we can accept both right-handers and left-handers, why can’t we accept both
rightists and leftists?

(AR A G BN REAIE FEAT RS < 2 a 3 W EHY T AR
HMRE L BRI FUS BRI ? FE RIS - HDEFREEENAIRA
TEOCFREEMEN IR A LS 7 AR PR REZ A T AR T - RyfaA
REREZ IR A LRI IR A L ETE 7))

7+ “right-hand” 2 “IS5 T > “right-handed” & “ERATHY”
“right-hander” & “GHTF" - [EfERY > “left-hand, left-handed, left-hander” 47
A “fEFERY  BAETFHY T o “blinkers” fEFEEIFE ST “HRE”
TEEBFEHE MR “J7AE” (= indicators)

It was really rash of you to buy this trash in cash and then have a crash.
(A EEENR - AEAEERE - IREERESF )

S AA “itis . for L tov. L B “FREERE 0 IO “Itis ... of . to
v..” RIERE “FEAE " o Fl40 “Itis not right for you to do it” Z&7 “{RAEHS
FEAEHY -7 {H “Itisimpolite of you to do it” AIEER “AMHUlE - (RE#%
fE5HHY” o “crash” FEEEW - FRef RS WISEEE “HAlE ECERS “EfE
He scorns to eat corn; she scorns to sound her car horn.

(A BIZFK 5 A E AR - )

JE 1 “scorn somebody or something” & “E-FHE/ERIFEASFEY)” > “scorn
tov.” B R o

[UTC 61-65]

61.

62.

This confection cannot cause infection. But that imperfection may cause
defection.

(EEF BN AT AET R « (EAMEAR SEEMEFEs REHREE - )

7+ “confection” fE{EAA] “BiE” » TAEEAEZIH - BUSHER ~ 1970 2R
HiEfy “confectioner” - “infection” (EiFY) 2 v. /% “infect” - “confection”
~ V. B “confect” = “imperfection” 5§ “F5EE/AHE]” - “defection” ZKEH
v. “defect” 35 “Huk/REE o F = “defect” v. EFFE _EHi- 4 “defect”
n. AHESHES —SH  MEEE TR/ 28 -

He shed tears and said: “I live in a shed. It sheds no leaves, no jobs, no skin, and
no blood, but it also sheds no light on my fix.”

(FORMER © “PEAE—EME - TR - AERLIE » R - AR
i B e G REEIRAIAEE - )

o “shed” 2 % - (R - BT ZE - BHNER RE - A ZEE
s B AR “SETTE” M “SlREG TR BEEsET o & on o
“shed” F5HEMEE 2 /NE  BEiER - th &3¢ - “shed light on something”



63.

64.

65.

2 RLBHEE - he % o0 B A EE 2E -

Our community is happy about our immunity from this epidemic, but we
disapprove of this impunity policy. We are of the opinion that allowing people to
commit crime with impunity is worse than allowing people to have impurity of
water or the air. Impunity soils the soul and makes you dare to rob without
having to sob in jail.

(BRI TR = AR TR Y B RV TR - (B2 PP B [FE (e R IR
HIECR - FMAVERZE @ maf AMMPUSE A ZiE s th mar AMAE A4l
TKEZE A Ryttt - RIERMETE 5% LB M EEIREL R I8 A A TR AR 2R
AL )

JF L “community” B “ftIE” > “commune” n. & “ttEE” > “commune” v. &
HE 2 207 “communicate” v. RIIE R/ (EE/HEE/ S0/ - “immunity”
2~ adj. B “immune” > H v. B “immunize” - “impunity” if#E “impune”
AEH v, B¢ adj. o “impurity” ZKEE adj. “impure” (~4ii) -

America’s infinite influences on us are now becoming definitely finite, just like
fine nights or fine knights.

(GRS PV RIR 22 - ARSI AR - U EHE B IR ESE 4 1Y
Ht—f <)

¢ “infinite” 1 “definite” HY “-finite” - ERIQEK /finit/ - {H “finite” A%
W “fine night/knight” HY3EE -

Angels can be as covetous and envious as anglers. Jailers are sometimes jealous
of the jailbirds.

(REEATREGSY R ALY B L RIERYE < A AR EE A - )

0 “angel” (KfH) HYPFFHEIT “angle” (FH[E) - “angler” & “§Y%&" - Biff
FEHERE o “jailbird” FEECEHIEIRY “NIL/INE” - “envious” F1 “jealous”
T “WIFARE BRBEE AR A RNZEERIE iR EE R of” H
PEZ o

[UTC 66-70]

66.

67.

A prophet will never prophesy but for his own profit.

(FHEREKRAGHS - FRIEE THE CHIAES © )

A AERE 0 “but” = “except” (FRIE) » “prophet” EH “profit” [E]F -
Capital punishment for capital crime is not to decapitate Mercy, but to capitulate
to Necessity.

(RSEFRIMHAIBEM] > WIREFEZERL - M E IR <)

A “capital” H “EHENV KRBT EAR/MI HFEF “capital crime/ capital
punishment” BIl73HITE “SEFR/SEM” - L0 @S 445 (41 “Mercy” B



68.

69.

70.

“Necessity”) REEFREMEELNK “BAL" BVFIR -

They say he is a deal maker by nature, as natural as lions are carnivores and water
is wet. |sayheis a card dealer, a drug dealer, and a merchandise dealer all in
one. But heis not a good problem dealer that can solve anything under the
sun.

(PR R AR R Z IS E - B EAE T2 A BEYILLSOK 8%
HY - Tt EHIE - EoL S H - DKEmEEE » 28%E—5F - B
EREMEF RIS MEM NS Z YR R B - )

A “deal” H I[N/ H4MHEF “a good/great deal of ...
AlE “RE-" Z& - “bynature” J& “RA/AME/EHIRHY -

A candidate sent me a package, saying it was just a can of candy. | unpacked it
and found a can of candied dates. The candidate was candid, wasn’t he?

(A ez i3E N ixde—(Ea S - Sl S — Rt R - TATH TR M2 —REEE
BT - EEEAREE » AR ?)

At “candy” HETE “PER (H TS “EER” IR o “candied” Z/K
R FINEEN/ B EERERY” o “dates” BT E “HiET > —ROVETAEE
“jujubes” o

A prison is for convicts; a haven is for victims.  Victims are not sent to Hell, nor
are convicts sent to Heaven.

(BERURAENIEHY 5 EEREFTR AR S EEHY - B A i A1 - IR A
AR EKRE <)

JF “convict” H[E n. Flv. o E n FESEE G B WL E
v. FESES 5 B “H---HAIE" - “haven” FE4G AKEYIHT “Z&
SETE/EERE P/ R



